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PROYECTO DE ACTA
de la reunion del 18 de septiembre de 2008 de 9:00 a 10:00 horas
BRUSELAS

Se abre la reunion a las 9:12 horas bajo la presidencia de la vice-presidenta de la Delegacion,
Sra. Gabriela CRETU, quien saluda a los miembros de la delegacion y a los representantes del
cuerpo diplomatico.

1. Aprobacion del proyecto de orden del dia

El orden del dia es aprobado sin modificaciones.

2. Aprobacion del proyecto de acta de la reunion del 03/09/2008

Se aprueba sin modificaciones el acta de la reunion del 03/09/2008.

3. Comunicaciones orales del Presidente

El Grupo de Alto Nivel para la Igualdad y la Diversidad del PE, presidido por la Sra.
Kratsa, busca establecer una red que hace el seguimiento de la integracion de la
perspectiva de género en el trabajo de las comisiones y delegaciones y ha solicitado
por intermedio del Sr. Obiols, a cada delegacion designar a uno de sus miembros
como persona de contacto.

Luego de la reunion anterior, las siguientes candidaturas han sido presentadas:
e grupo PSE: Sra. Gabriela Cretu
e grupo PPE-DE: Sr. Marcello Vernola

La delegacion designa a la Sra. Gabriela Cretu como persona de contacto.
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4. Preparacion de la visita de un Grupo de Trabajo a Bolivia (29 de septiembre a 3
de Octubre 2008)

El Sr. GARCES RAMON evoca su visita privada a Bolivia para el referéndum del 10
de agosto. De igual manera apoya el principio de mantener la visita, que estima
necesaria para expresar el apoyo del PE a las instituciones democraticas del pais.

El Sr. FRANCA senala la importancia de la Cumbre extraordinaria de UNASUR del
pasado 15 de septiembre y del claro apoyo aportado al gobierno legitimo de Bolivia,
pero expresa su preocupacion frente al riesgo de una guerra civil. Asimismo confirma
su aprobacion de la visita y del contenido del programa.

El Sr. MARTINEZ expresa su preocupacion por las condiciones de seguridad.

La presidenta recuerda que segln las informaciones disponibles, comunicadas a los

miembros ayer por email y que se encuentran en el dossier,

e las condiciones de seguridad en la Paz hacen posible que se reciba a nuestra
delegacion;

e la situacion en Santa Cruz no permitiria ir en este momento, pero el proceso en
curso deja vislumbrar una normalizacion de la situacion en los proximos dias;

e oftras visitas a provincias, que necesitan desplazamientos por carretera, no son
recomendables, por el riesgo de bloqueos de caminos.

La encargada de negocios de la Embajada de Bolivia insiste en que la delegacion vaya
a Bolivia en las fechas previstas, sin embargo recomienda que la visite se concentre en
La Paz y Santa Cruz.

La presidenta apoya las mismas orientaciones y recuerda las bases de la situacion
politica actual.

La encargada de negocios de la Embajada de Bolivia asegura que el desplazamiento y
la seguridad de la delegacion podran ser garantizados sin problema en La Paz y en
Santa Cruz. En cambio, la ida a Sucre podria resultar dificil.

La Sra. MURRAY, representante de la Comision, presenta el proceso de dialogo en
curso, al cual la UE aportard su apoyo directo. Aconseja a la delegacion mantener el
principio de la visita, la cual representaria una sefal politica muy importante,
precisamente en las circunstancias actuales; a la vez que hace hincapié en las posibles
dificultades logisticas.

Sr. GARCES RAMON advierte contra todo eventual encuentro que podria aparecer
como un reconocimiento de legitimidad de los partidarios de acciones subversivas en
nombre de la autonomia regional.

5. Asuntos Varios
Ninguno.
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6. Fecha y lugar de la proxima reunion

La fecha de la préxima reunion serd comunicada por correo electronico, de acuerdo a
las necesidades de preparacion del viaje.

Se levanta la sesion a 10:00 horas
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